El «Curs d'iniciacio a la llengua»

de Maria Villangomez

per Joan Josep Guasch

Al claustre de [a Seu Vella de Lleida (25-1V-1968], dos escriptors E. Fajarnés Cardona |
M. Villangamez Llobet

Manuscrit d'uns exercicis per a la classe de catala @‘
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M'agradaria tenir una ment clara i prou
facilitat de paraula per agrair a Maria
Villangdmez i Llobet tot el que els eivis
sencs i devem. Hauré de ser meés modest
Em limitar¢ a agrair-li, amb pobres pa
raules —d’altra banda les millors que
tenc—, ¢l seu « CURS D'INICIACIO A LA
LLENGUAw® i els anys que porta ensenyant
eivissenc sense altra paga que ¢l goig de
veure com, a poc a poc, creix el nombre de per
sones interesades a coneixer la nostra llen
gua, la nostra cultura. Crec que a en Maria
It agrada donar aquestes classes, gaudeix de
poder compartir ¢l seu coneixement pro
fund d’aquesta terra i les seues gents. Em
recorda aquelles mares —dels 1temps ante
riors de la societat de consum
saven les hores planxant, fins ben entrada
la nit, plenes d’il-lusio, perque els seus fills
wlessin goig» a la festa de I'endema. Els
fills Huien orgullosos aquells vestits 1 les
mares algaven el cap tot ¢creixent-se, partici-
pant d'aquell orgull i d’aquella alegria. A
en Maria, 'omple d'il-lusio compartir les
satisfaccions que li suposa poder expressar-
se plenament en la seua llengua. 1 és aques-
ta il-lusio continuada, aquesta satisfaccio
compartida, el que mes i hem d’agrair de
totes aquestes hores dedicades a ensenyar-
nos en els repetits cursos de catala que ha
impartit a I"Institut d'Estudis Eivissencs.

Fruit d’aquestes classes ¢€s el seu llibre
«CURS D'INICIACIO A LA LLEN-
GUA». Fou editat per primera vegada, per
I"Institut d'Estudis Eivissencs, I'any 1972,
L'edicio d’aquest llibre demostra que la
feina d’'en Maria Villangomez 1 d’altres per-
sones interessades en la difusio del coneixe-
ment de la llengua no era vana: |'edicio
s'esgold en poc temps, prova de ['interés
que ja despertava a les Pitiuses el coneixe-
ment del catala.

L'any 1978 I'Institut d'Estudis Eivissencs
realitza la segona edicid —que s'esta
comprant encara més que l'altra—. En Ma-
ria Villangomez ha introduit algunes millo-
res en aquesta nova tirada: ara ja és dotada
d’un index ben determinat i en les lectures,
part fonamental de I'obra. ha incorporat

que s pas-


file:///eureeoni

mostres importants dels treballs realitzats
entre 19721 1978 per escriptors eivissencs, o
d’altres, que parlen de les Pitiiises.

En la introduccid de I'obra ['autor
centra, en primer terme, quina és la llengua
a la qual ens vol iniciar: «Totes les llengiies
presenten modalitats diverses que no rom-
pen la seua unitat, consistents en algunes
diferéncies de pronunciacio, léxic, etc.,
sobretot en la forma parlada. Dins el cas-
tella, no parlen ben igual un andalus, un
extremeny, un murcia o, ja fora d'Espa-
IYE, un argenti 0 un mexica. Aixo mateix
succeeix amb ['italia, 'alemany, etc. | tam-
bé amb la nostra llengua, la catalana...
Dins I'ambit catala, hi ha un grup oriental
de dialectes i un d'occidental. La llengua
dels eivissencs i formenterers s'inclou en el
primer grup.»

Després fa una breu exposicio historica
dels origens del catala i de la seua arribada
a les nostres illes. I demostra la unitat del
nostre eivissenc amb la llengua catalana
amb tota una série de textos eivissencs, an-
tics 1 moderns, corresponents a diferents
epoques, del segle XIII enca.

Finalment ens explica I'estructura de
'obra. Es ben senzilla. «Dins cada lligo,
després de les normes gramaticals,
s'inclouen uns textos que fan d’aquesta
publicacid, a més d'una gramatica elemen-
tal catalana, un vertader llibre de lectura.
Aquestos textos formen dues parts, una en
la parla dialectal de lesPitiiises i 'altra en la
llengua literaria moderna, amb algunes
mostres eivissenques antigues, escrites amb
I'ortografia d’avui... Aquestes lectures
(tant les que adopten les formes mes pro-

pies d’aquestes illes com les que empren la
llengua literaria general) poden ser la base
per a exercicis diversos...»

Es tracta, doncs, d’una vertadera antolo-
gia de la literatura eivissenca amb I'ajuda
d’unes normes gramaticals, breus perd
molt uatils, que suposa en conjunt una con-
cepcio ben avangada del que ha de ser I'en-
senyament i I'aprenentatge d'una llengua:
investigar l'estructura que l’aguanta quan
la van creant els qui I'empren, sigui en el
llenguatge col-loquial o en I'escrit literari o
cientific. La llengua d'un poble que viu és
vida i no la podem «encorsetar» amb una
normativa a la qual s’hagi d'adaptar. Es la
norma, la que surt de I'Gs de la llengua i,
per tant, la que s’ha d'adaptar.

JOAN JOSEP GUASCH

La mort de n’Estefania Reyes o la gavina a la
gabia
(apocalipsi de cadavers)

per Acteo

A. P.T.G. perque pugui recordar sempre el Puerto de Santa Maria, el temps de magranes, i un sopar de musica, pa i vi.
A M. Villangomez, ample ocell del capvespre, perqué endevina sempre el subtil mot de Monsieur Poirol.
Homenatge a '« Orient Express».

JEL cor, el fetge, 'estomac, una menstruacio dificil, un emba
ras capritxos 1 alhora sinistre, un audag ventall de records
clavant-h agulles blanquinoses al cervell o, possiblement, una
simple caiguda escales avall despres d'una temipesta del fred § de
I"aigua aprofitant ara que 'hivern, de mica en mica, enlluerna
pedres i vents de tramuntana?... Pero hi ha possibilitats que aixo,
la seva mort real, vertadera, 1 les seves possibles motivacions mai
¢s puguin esbripar amb tota exactitud. Algu, ;pobre intelig!,
victima del cinema 1 de moltes lectures esgalabrades, va voler es-
campar al voltant de la mort de n'Estefania Reyes un espés aire
de misteri, sang i, per qué no, violéncia amollada de qualsevol
brollador.

(...la tarda fou esperangadora i neta. Els carrers, els tramvies,
tambe la pluja, esdevengueren protagonistes reals de la funcio te-
atral —ja sabeu, avui sessio continua des de les 3,30 gran progra-
ma doble musical: «Cantando bajo la lluvia», de Stanley Donen,
i «Un americano en Paris», de Vincent Minelli; complements:
«El Hombre de Laramie», d'Anthony Mann. Preus especials.

«Soldados, clase de tropa, nifos/ninas y mujeres en estado de
merecer, ENTRADA GRATUITA»—. Les empreses a I'hora de
la beneficéncia sempre actuen de forma arbitraria, unilateral i
discriminadora.)

L.’home geperut, jo mateix tal vegada, amaga els ulls sota la ca-
pa encesa, i, desconcertat, comenga a demanar generoses copes

Maria Villangomez turista al Kremlin (Moscou),
I’estiu de 1969,
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